
Barrisol BorderLine, la ligne qui sublime vos espaces 
Barrisol BorderLine, the line that enhances your spaces 

Barrisol BorderLine, die Linie, die Ihre Räume verschönert

100 %  
recyclable
Reusable 

LEDs
Plafond tendu

Réalisation : Barrisol®
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BorderLine®

Chez Barrisol, l’éco-responsabilité n’est 
jamais un argument secondaire, mais 
guide la conception. Ce luminaire al-
lie performance lumineuse et démarche 
durable grâce à des matériaux rigoureu-
sement sélectionnés et un design pensé 
pour la longévité.

Une structure en aluminium recyclé
La structure de Borderline est réalisée en 
aluminium composé à 80 % de matière 
post-consumer. Ce matériau réutilisé ré-
duit considérablement l’impact environ-
nemental lié à l’extraction de ressources 
naturelles tout en garantissant une ro-
bustesse irréprochable. Entièrement re-
cyclable à 100 %, l’aluminium permet au 
luminaire de s’inscrire dans un véritable 
cycle vertueux.

Des toiles 100 % recyclables
Les toiles Barrisol, qui accompagnent le 
design de Borderline, sont également en-
tièrement recyclables. Leur composition 
permet une valorisation complète en fin 
de vie, minimisant la production de dé-
chets et renforçant notre engagement en-
vers l’économie circulaire.

Éclairage optimisé, énergie maîtrisée
Grâce à sa bande lumineuse située à l’ex-
trémité de la structure, en haut et en bas, 
Borderline offre simultanément un éclai-
rage direct et indirect. Cette conception 
maximise la diffusion lumineuse tout en 
limitant la consommation énergétique : 
un éclairage plus confortable, plus homo-
gène, et plus responsable.

At Barrisol, eco-responsibility is never 
a secondary consideration, but rather 
guides the design process. This light fix-
ture combines lighting performance with 
sustainability thanks to rigorously selected 
materials and a design built to last.

A recycled aluminum structure
The structure of Borderline is made of 
aluminum composed of 80% post-consu-
mer material. This reused material signifi-
cantly reduces the environmental impact 
associated with the extraction of natural 
resources while ensuring impeccable ro-
bustness. Entirely 100% recyclable, alu-
minum allows the luminaire to be part of a 
truly virtuous cycle.

100% recyclable fabrics
The Barrisol fabrics used in the design of 
Borderline are also fully recyclable. Their 
composition allows for complete recovery 
at the end of their life, minimizing waste 
production and reinforcing our commit-
ment to the circular economy.

Optimized lighting, controlled energy
Thanks to its light strip located at the top 
and bottom of the structure, Borderline 
provides both direct and indirect ligh-
ting. This design maximizes light diffusion 
while limiting energy consumption: more 
comfortable, more uniform, and more res-
ponsible lighting.

Bei Barrisol ist Umweltbewusstsein nie 
zweitrangig, sondern bestimmt das De-
sign. Diese Leuchte vereint Lichtleis-
tung und Nachhaltigkeit dank sorgfältig 
ausgewählter Materialien und einem auf 
Langlebigkeit ausgelegten Design.

Eine Struktur aus 
recyceltem Aluminium
Die Struktur von Borderline besteht aus 
Aluminium, das zu 80 % aus Post-Consu-
mer-Material besteht. Dieses wieder-
verwendete Material reduziert die mit 
der Gewinnung natürlicher Ressourcen 
verbundenen Umweltauswirkungen 
erheblich und garantiert gleichzeitig eine 
einwandfreie Robustheit. Aluminium ist zu 
100 % recycelbar und ermöglicht es der 
Leuchte, sich in einen echten Kreislauf 
einzufügen.

100 % recycelbare Folien
Die Barrisol-Folien, die das Design von 
Borderline ergänzen, sind ebenfalls volls-
tändig recycelbar. Ihre Zusammensetzung 
ermöglicht eine vollständige Verwertung 
am Ende ihrer Lebensdauer, wodurch 
die Abfallproduktion minimiert und unser 
Engagement für die Kreislaufwirtschaft 
gestärkt wird.

Optimierte Beleuchtung, kontrollierter 
Energieverbrauch
Dank des Lichtbands am oberen und un-
teren Ende der Struktur bietet Borderline 
gleichzeitig direkte und indirekte Beleuch-
tung. Dieses Design maximiert die Lichts-
treuung und begrenzt gleichzeitig den 
Energieverbrauch: eine angenehmere, 
gleichmäßigere und verantwortungs-
bewusstere Beleuchtung.

Lampe BorderLine® pensée pour durer 
BorderLine® lamp designed to last  

BorderLine®-Leuchte ist auf Langlebigkeit ausgelegt
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BorderLine®

Une signature lumineuse unique
Bande lumineuse en périphérie pour un effet 
halo moderne et graphique.

Double émission lumineuse
Éclairage direct : une lumière douce et effi-
cace pour les zones de travail et de passage.
Éclairage indirect : un halo diffus qui apporte 
profondeur et confort visuel.

Design polyvalent
Deux formes disponibles : rond pour une 
esthétique douce, carré pour une signature 
plus structurée.
S’intègre facilement dans tous les univers : 
bureaux, hôtels, retail, espaces résidentiels 
ou culturels.

Confort & performance
Lumière homogène, sans éblouissement.
Technologies LED haute efficacité pour une 
consommation minimale et une longue durée 
de vie.
Possibilité d’intégrer les toiles Barrisol Acous-
tics® dans les cadres, permettant de réduire 
efficacement la réverbération et d’améliorer 
le confort acoustique des espaces.

A unique luminous signature
Light strip around the edge for a modern, 
graphic halo effect.

Dual light emission
Direct lighting: soft, effective light for work 
and passageways.
Indirect lighting: a diffused halo that adds 
depth and visual comfort.

Versatile design
Two shapes available: round for a soft aes-
thetic, square for a more structured signa-
ture.
Easily integrates into any environment: of-
fices, hotels, retail, residential or cultural 
spaces.

Comfort & performance
Uniform, glare-free light. High-efficiency LED 
technologies for minimal consumption and a 
long service life.
Barrisol Acoustics® fabrics can be integrated 
into the frames, effectively reducing reverbe-
ration and improving the acoustic comfort of 
spaces.

Eine einzigartige Lichtsignatur
Lichtband am Rand für einen modernen, gra-
fischen Halo-Effekt.

Doppelte Lichtabstrahlung
Direkte Beleuchtung: sanftes, effizientes 
Licht für Arbeits- und Durchgangsbereiche.
Indirekte Beleuchtung: diffuser Halo-Effekt 
für Tiefe und Sehkomfort.

Vielseitiges Design
Zwei Formen verfügbar: rund für eine sanfte 
Ästhetik, quadratisch für eine strukturiertere 
Signatur.
Lässt sich leicht in alle Umgebungen integrie-
ren: Büros, Hotels, Einzelhandel, Wohn- oder 
Kulturräume.

Komfort & Leistung
Homogenes, blendfreies Licht. Hocheffi-
ziente LED-Technologien für minimalen Ver-
brauch und lange Lebensdauer.
Möglichkeit der Integration von Barrisol 
Acoustics®-Folien in die Rahmen, um den 
Nachhall wirksam zu reduzieren und den 
akustischen Komfort der Räume zu verbes-
sern.
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LA LUMIÈRE QUI  
REDESSINE LES CONTOURS
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Borderline® est un luminaire imaginé pour 
offrir une lumière périphérique continue, in-
tégrée en bordure. Disponible en version 
ronde ou carrée, il diffuse une lumière vers 
le haut et vers le bas, permettant de créer 
des ambiances à la fois fonctionnelles et dé-
coratives.

Pensé pour accompagner l’architecture inté-
rieure, Borderline® combine esthétique, per-
formance acoustique et confort visuel. Son 
éclairage direct et indirect crée un équilibre 
lumineux subtil, idéal pour structurer un es-
pace tout en valorisant ses volumes.

Borderline® is a luminaire designed to provide 
continuous peripheral lighting, integrated into 
the edge. Available in round or square ver-
sions, it diffuses light upwards and downwar-
ds, creating both functional and decorative 
atmospheres.

Designed to complement interior archi-
tecture, Borderline® combines aesthetics, 
acoustic performance, and visual comfort. 
Its direct and indirect lighting creates a subtle 
balance of light, ideal for structuring a space 
while enhancing its volumes.

Borderline® ist eine Leuchte, die für eine kon-
tinuierliche, in den Rand integrierte Umge-
bungsbeleuchtung konzipiert wurde. Sie ist 
in runder oder quadratischer Ausführung 
erhältlich und strahlt Licht nach oben und 
unten ab, wodurch sowohl funktionale als 
auch dekorative Stimmungen geschaffen 
werden können.

Borderline® wurde als Ergänzung zur Inne-
narchitektur konzipiert und vereint Ästhetik, 
akustische Leistung und visuellen Komfort. 
Ihre direkte und indirekte Beleuchtung schaf-
ft ein subtiles Lichtgleichgewicht, das ideal 
ist, um einen Raum zu strukturieren und 
gleichzeitig sein Volumen zur Geltung zu 
bringen.



BorderLine®

La lampe Barrisol BorderLine® peut utiliser 
différentes températures de blanc : 
- 6 000K en blanc froid 
- 4 000K en blanc neutre 
- 3 000K en blanc chaud
Il est possible de choisir la température de 
blanc la plus appropriée en fonction du mo-
ment de la journée ou de l’activité exercée 
dans l’espace, pour un confort optimal, car 
l’éclairage fourni par la lampe BorderLine® 
est ainsi parfaitement adapté à l’atmosphère 
souhaitée.

The Barrisol BorderLine® lamp can use diffe-
rent white temperatures: 
- 6 000K in cool white 
- 4 000K in neutral white 
- 3 000K in warm white
It is therefore possible to choose the most 
appropriate white temperature depending 
on the time of day or the activity carried out 
in the space, for optimum comfort, because 
the lighting provided by the BorderLine® 
lamp is perfectly adapted to the desired at-
mosphere.

Die Barrisol BorderLine®-Leuchte kann ver-
schiedene Weißtemperaturen verwenden: 
- 6 000K kaltweiß 
- 4 000K neutralweiß 
- 3 000K warmweiß
Damit ist es möglich, je nach Tageszeit oder 
Aktivität im Raum die am besten geeignete 
Weißtemperatur zu wählen und so für opti-
malen Komfort zu sorgen, da das von der 
BorderLine® -Lampe gelieferte Licht so per-
fekt auf die gewünschte Atmosphäre abges-
timmt ist.

Lampe BorderLine® et solutions d’éclairage en blanc dynamique 
BorderLine® lamps and lighting solutions in dynamic white  

BorderLine®-Leuchte und Beleuchtungslösungen in dynamischem Weiß

b a r r i s o l . c o m
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Le profilé ARCS 40 permet de créer des luminaires personnalisés avec 
toutes les toiles Barrisol. Sa conception ingénieuse intègre une bande 
LED de chaque côté, offrant ainsi un éclairage direct et indirect.
Les avantages du profilé ARCS 40 :
 • Compatible avec l’ensemble des toiles Barrisol
 • Bande LED double face : lumière directe + indirecte
 • Possibilité d’intégrer un isolant acoustique

The ARCS 40 profile allows you to create custom lighting fixtures with 
all Barrisol fabrics. Its ingenious design incorporates an LED strip on 
each side, providing both direct and indirect lighting.
Advantages of the ARCS 40 profile:
 • Compatible with all Barrisol fabrics
 • Double-sided LED strip: direct + indirect light
 • Option to integrate acoustic insulation

Mit dem Profil ARCS 40 lassen sich individuelle Leuchten mit allen 
Barrisol-Folien gestalten. Sein ausgeklügeltes Design umfasst einen 
LED-Streifen auf jeder Seite und bietet so direkte und indirekte Be-
leuchtung.
Die Vorteile des Profils ARCS 40:
 • Kompatibel mit allen Barrisol-Folien
 • Doppelseitiger LED-Streifen: direktes + indirektes Licht
 • Möglichkeit zur Integration einer Schalldämmung
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La lampe BorderLine® est éco conçue  
The BorderLine® lamp is eco-designed  

Die BorderLine®-Leuchte ist öko-designt

100 %  
recyclable
Reusable 

LEDs
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La lampe Barrisol BorderLine® est 
éco conçue dans l’optique de ré-
duire son impact environnemental et 
ce tout au long de son cycle de vie. 
Le profilé aluminium et la toile Bar-
risol® sont 100 % recyclables. Les 
LEDs sont ré-utilisables et la struc-
ture est faite à 80 % de matériau 
post-recyclé et 100 % recyclable. 
Barrisol® utilise 20 fois moins de 
matières premières pour concevoir 
ses produits, la lampe BorderLine 
est beaucoup plus légère que des 
luminaires classiques, elle sera donc 
plus facile à transporter, les frais de 
logistique et d’énergie seront ré-
duits. 
De plus, Barrisol® se préoccupe de 
la santé de tous : ses produits sont 
classés A+ (COV), certifiés sans ph-
talate et sont conformes aux normes 
européennes et internationales les 
plus strictes concernant la sécurité 
incendie et la qualité de l’air intérieur.

The Barrisol BorderLine® lamp is 
eco-designed to reduce its envi-
ronmental impact throughout its life 
cycle. The aluminum profile and the 
Barrisol® sheet are 100% recyclable. 
The LEDs are reusable and the 
structure is made of 80% post-recy-
cled material and 100% recyclable. 
Barrisol® uses 20 times less raw 
materials to design its products, the 
BorderLine lamp is much lighter than 
traditional luminaries, so it will be ea-
sier to transport, logistics and energy 
costs will be reduced. 
Moreover, Barrisol® cares about eve-
ryone’s health: its products are rated 
A+ (VOC), certified phthalate-free, 
and comply with the strictest Euro-
pean and international standards 
regarding fire safety and indoor air 
quality.

Die Barrisol BorderLine®-Leuchte 
wurde mit dem Ziel entwickelt, 
die Auswirkungen auf die Umwelt 
während ihres gesamten Lebens-
zyklus zu reduzieren. Das Alumi-
nium-Profil und die Barrisol®-Fo-
lie sind zu 100% recycelbar. Die 
LEDs sind wiederverwendbar und 
die Struktur besteht zu 80% aus 
post-recyceltem Material und ist 
zu 100% wiederverwertbar. Bar-
risol® verwendet 20-mal weniger 
Rohstoffe, um seine Produkte zu 
entwerfen. Die BorderLine-Leuchte 
ist viel leichter als herkömmliche 
Leuchten, sodass sie leichter zu 
transportieren ist und die Logistik- 
und Energiekosten gesenkt werden. 
Darüber hinaus kümmert sich Bar-
risol® um die Gesundheit aller: 
Seine Produkte sind mit A+ (VOC) 
bewertet, phthalatfrei zertifiziert und 
entsprechen den strengsten eu-
ropäischen und internationalen Nor-
men in Bezug auf Brandsicherheit 
und Innenraumluftqualität.
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Versione NURIEL: illuminazione e 
benessere acustico.

NURIEL version: lighting and acoustic.

Su richiesta / On request
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Réalisation : Barrisol®

BARRISOL® NORMALU® S.A.S.     Route du Sipes | 68680 Kembs | France | Email : mail@barrisol.com www.barrisol.com

Au cœur de l’innovation depuis 1967 - At the heart of innovation since 1967 - Im Brennpunkt der Innovation seit 1967

Membre du conseil US
pour les Bâtiments «Verts»

C E R T I F I É  PA R  U N
L A B O R A T O I R E
I N D É P E N D A N T

( LNE )
C E R T I F I E D  B Y  A N
I N D E P E N D E N T
L A B O R A T O R Y

1983

LABEL D’ESTHÉTIQUE
INDUSTRIELLE

FRANCE

1984

COUPE DU PRODUIT
D’AVANT GARDE

FRANCE

1990

PRIX SPÉCIAL DU JURY
THERMALU BARRISOL

FRANCE

1991

MÉDAILLE DE BRONZE 
INNOVATION - BATIMAT

FRANCE

1995

MÉDAILLE D’OR DU 
PRODUIT CONECO’95

CZECH REPUBLIC

1995

MÉDAILLE D’OR 
DU PRODUIT

CHINE

1996

PRIX DE L’INNOVATION
INTERBUILD MELBOURNE

AUSTRALIE

1996

MÉDAILLE D’OR
DÉCOR EXPO’96

CHINE

1997

MENTION D’HONNEUR
ESPACIOS’97

CHILI

1997

PRIX D’EXCELLENCE
CISCA USA

1999

PRIX EXCELLENCE
SALON NATIONAL DE 
L’HABITAT CANADA

2000

PRIX DESIGN ET TECHNIQUE
BARRISOL STAR

ALLEMAGNE

 2000

INNOVATION ET QUALITÉ
POLOGNE

1997

PERFORMANCE ET 
QUALITÉ CANADA

1993

1er PRIX PRODUIT ET TECH-
NOLOGIE FOR ARCH’93 

CZECH REPUBLIC

1991

OSCAR D’HONNEUR
SNAI

BARRISOL STAR

1990

L’EXCEPTIONNEL
SUISSE

1985

OSCAR SYNDICAT NATIONAL 
DES ARCHITECTES 

D’INTÉRIEUR

1975

MÉDAILLE D’ARGENT
POUR L’INNOVATION

BATIMAT FRANCE

2017

COUP DE COEUR 
SPECIAL ADIRA

2015

REDDOT AWARD 2015
BEST OF THE BEST 2015

2017

JANUS 2017
DE L’INDUSTRIE

BARRISOL® CLIM®

 

2018

JANUS 2018
Butterfly Lamp® by
Chantal Thomass

2018

VIVA LIGHT 2018
Butterfly Lamp® by
Chantal Thomass

2016

TROPHEE REGIONAL 
EXPORT

2015

JANUS 2015
DE L’INDUSTRIE

2015

TOP DESIGN 
AWARD 2015

BARRISOL® MIRROR®

2015

BELGIAN BUILDING
AWARDS 2015
BEST DESIGN

TROPHÉE ALSACE
INNOVATION 2015

20152020

2015
REDDOT AWARD  

DESIGN CONCEPT 2020  
Lamp Lumigon  
by Flynn Talbot

2020

MATERIALPREIS 2020  
Recognition Procedure  

for Barrisol Clim®

2018

PRIX SOLAR DECATHLON 
1re place en  

Développement Durable  
pour Barrisol Clim®

2019

LES TROPHÉES D’OR  
des entreprises

Commerce Exterieur

2019

ECC DESIGN AWARD

2019

MDO MONTECARLO PRIZE
2nd prize Lamp Lumigon  

by Flynn Talbot

2020

INNOVATIONSPREIS  
AIT / XIA   

Special Jury Award  
for Barrisol Clim®

2018

PRIX SOLAR DECATHLON 
1re place en  

Efficacité Énergétique  
pour Barrisol Clim®

2021

2015
REDDOT AWARD  

BEST OF THE BEST 2021  
for CLOUD Clim®

2014

DÉCIBEL D’OR
2014

2013

TROPHÉE DE  
L’INNOVATION
BATIMAT 2013

2011

TROPHÉE DU  
DESIGN AWARD 
BATIMAT 2011

2011

GRAND PRIX «GRYF BUD» 
BARRISOL MALIK-SUFITY 

POLOGNE

2010

LES INNOVATIONS ALSACE 
LES EFFETS MATIÈRE

FRANCE

2008

MÉDAILLE D’OR 
BARRISOL ACOUSTICS

RUSSIE

2008

PRIX DU PRODUIT
BARRISOL RECYCLÉ

FRANCE

2007

GRAND PRIX
BARRISOL LUMIÈRE

CZECH REPUBLIC

2001

PRIX DU DESIGN
CZECH REPUBLIC

2002

EXCELLENCE AWARD
1ST PLACE  

CONSTRUCTION USA

2007

GRAND PRIX
BARRISOL LUMIÈRE
CZECH REPUBLIC

2002

PRIX DE L’INNOVATION
BARRISOL ACOUSTICS

ALLEMAGNE

2002

PRIX DE L’INNOVATION
BARRISOL LUMIÈRE

ALLEMAGNE

2001

PRIX DU MEILLEUR PRODUIT
BARRISOL LUMIÈRE

POLOGNE

 

2003

SIDIM CERTIFICAT 
D’EXCELLENCE

CANADA

2004

BELGIAN BUILDING AWARD
BATIBOUW BELGIQUE

PRIX DE LA FOIRE YAPI 
STAND BARRISOL

TURQUIE

2009 2001

MÉDAILLE D’OR
CONSTRUCT EXPO

ROUMANIE

2014

TRANSMISSION  
FAMILIALE RÉUSSIE

2009

*Garantie Barrisol® 10 ans sur les soudures toiles et soudures harpon - *The 10-year Barrisol® warranty on membrane welding seam and harpoon - *Der 10-jährigen Barrisol® garantie auf Nähte der Decke und des Keders.

POUR VOTRE SÉCURITÉ : Avant l’installation de vos produits Barrisol®, vérifiez que votre installateur est un professionnel agréé Barrisol®. Consultez la liste de nos installateurs dans le monde entier sur notre site :  
www.barrisol.com - Rubrique : localiser un installateur. N’hésitez pas à nous contacter pour plus d’infos.
FOR YOUR SAFETY: Before ordering your products, check that the installer is a professional approved by Barrisol®. You can consult the list of our installers worldwide on our website: www.barrisol.com 
Section: find installer. Do not hesitate to contact us for more information.
ZU IHRER SICHERHEIT: Bevor Sie Ihre Produkte bestellen, überprüfen Sie, ob der Installateur ein autorisierter Barrisol® Professional ist. Schauen Sie sich unsere Liste der Installateure in der ganzen Welt auf unserer 
Website: www.barrisol.com - Sektion: Barrisolverleger in Ihrer Nähe. Zögern Sie nicht, uns für weitere Informationen zu kontaktieren.

	 POUR ACTIVER ET BÉNÉFICIER DE LA GARANTIE BARRISOL® 10 ANS*, enregistrez votre plafond sur notre site internet : http://barrisol.com/fr/activer-ma-garantie
	 TO ACTIVATE AND BENEFIT FROM THE 10-YEAR BARRISOL® WARRANTY*, register your ceiling on our website: http://barrisol.com/uk/activate-my-warranty
	 PROFITIEREN SIE VON DER 10-JÄHRIGEN BARRISOL® GARANTIE* UND AKTIVIEREN SIE IHRE DECKE durch die Registrierung auf unserer Webseite: http://barrisol.com/de/registrieren-garantie

2022

MATERIALPREIS 2022  
Recognition Innovation 
category for the Barrisol 

Chronos sheet

2022

2015
REDDOT AWARD  

DESIGN CONCEPT 2022  
Lamp Cocoon  

by Ross Lovegrove

2022

NAN AWARD First Prize  
Category Air conditioning 

 & Ventilation for  
Barrisol Pure Clim® 

with Carrier®

2023

2015
REDDOT AWARD  

PRODUCT DESIGN 2023  
Lamp NUAGE - L 

by Snohetta

2023

TROPHÉE INPI
CATÉGORIE EXPORT

2024

PRIX SPÉCIAL DU JURY
TROPHÉE DÉCARBONONS !

FOR BIOWOOD®

2024

TROPHÉE  
INVESTIR L'AVENIR 

FOR BIOWOOD®

2025

ELU PRODUIT DU BTP PAR 
LES PROFESSIONNELS 

FOR BIOWOOD®

2025

TROPHÉE DES 
ENTREPRISES ALSACE 

MADE IN ALSACE

2025
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